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1.1 Informacje ogdlne

Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace
bezpiecznego obchodzenia sie z urzadzeniem. W celu
bezpiecznej eksploatacji urzadzenia konieczne jest prze-
strzeganie wszystkich zalecen i uwag zawartych réwniez w
instrukcji DTR montazu, uruchomienia i eksploatac;i.

Informacje zawarte w tym opracowaniu sg zgodna ze sta-
nem naszej wiedzy i doswiadczenia na dzien publikaciji.
Maja udziela¢ porad na temat bezpiecznego obchodzenia
sie z produktem oraz dtugiej, bezproblemowej jego eks-
ploatacji . Szczegétowych wytycznych nie mozna przenosic¢
automatycznie na inne podobne produkty.

UWAGA!

Zawarto$¢ niniejszej instrukcji tj. teksty, rysunki,
zdjecia i inne elementy sg objete prawami autor-
skimi i podlegaja prawom wiasnosci intelektual-
nej. Kazde naduzycie jest karalne.

1.1.1 Przechowywanie dokumentacji

WSKAZOWKA !

Niniejsza instrukcja musi by¢ zachowana, zeby
byta dostepna w pézniejszej potrzebie i przeka-
zana kazdej nastepnej osobie zajmujgcej sie
eksploatacjg kotta.

1.2 Identyfikacja urzadzenia

Tabliczka znamionowa kotta - oznaczenie typu oraz nu-
meru seryjnego urzadzenia jest naklejona od spodu kotta.

1.3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wytwarzania ciepta w
uktadach grzewczych centralnego ogrzewania zamknie-
tych oraz przygotowania cieptej wody uzytkowej. Kazde in-
ne jego zastosowanie i uzywanie uwazane jest za niewla-
sciwe. Za wynikte z tego tytutu szkody producent MHG
Heiztechnik nie ponosi odpowiedzialno$ci. Petne ryzyko i
odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie uzytkownik systemu.

1.4 Objasnienie symboli

Ponizsze symbole stuzg do zwrdcenia szczegdlnej uwagi w
celu zapewnienia najwyzszego bezpieczenstwa oséb oraz
dtugoletniej i bezproblemowej eksploatacji urzadzenia.

W instrukcji wymieniono wskazéwki bezpieczenstwa i
ostroznosci w celu zapobiezenia wypadkom na osobach i
mieniu.

ZAGROZENIE !
.. istnieje zagrozenie zycia na skutek porazenia
pradem.

OSTRZEZENIE !

. wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytua-
cje, ktoéra prowadzi¢ moze do Smierci lub powaz-
nych obrazen ciata, jesli nie beda one unikane.

OSTROZNIE!
. wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytua-
cje, ktéra prowadzi¢ moze do nieprzyjemnych sy-
tuacji oraz lekkich obrazen ciata, jesli nie beda
one unikane.

UWAGA'!

... wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytu-
acje, ktéra moze prowadzi¢ do szkdéd material-
nych, jesli nie bedg one unikane.

WSKAZOWKA !

. okresla, przydatne i zalecane wskazowki jak
rowniez informacje majgce na celu wydajnego i
bezproblemowego funkcjonowania urzadzenia.

N

=» Symbol wymaganych krokéw postepowania
e Symbol wymaganego dziatania
- Symbol wyliczania



1.5 Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

OSTRZEZENIE !
Niewtasciwe obchodzenie si¢ z urzadzeniem

moze prowadzi¢ do znacznych obrazen ciata

lub strat materialnych.
Dlatego tez:

- Instalowanie, uruchomienie, prowadzenie prac
konserwacyjno-serwisowych moze byé wyko-
nywana wytgcznie przez osoby wykwalifikowa-
ne i posiadajgce stosowne uprawnienia.

- W razie watpliwosci zalecamy konsultacje z
dostawca.

UWAGA'!

I::> - Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie

przez osoby doroste.

- Urzadzenie nie moze byé obstugiwane przez
osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czu-
ciowej lub psychiczne;.

- Urzadzenie nie jest zabawka — dzieci nie moga
bawi¢ sie elementami systemu ogrzewania.

» Przy urzadzeniu i osprzecie wykonywac¢ czynnosci jedy-

nie opisane w niniejszej instrukcji.

» Aby unikng¢ niebezpieczenstwa w okresie eksploatac;i

urzgdzenia muszg by¢:

- uzywane wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem,
utrzymywane w dobrym stanie technicznym,
przestrzegane wytyczne i wskazowki z instrukcji pro-
duktu,

wykonywane cyklicznie okresowe przeglady konser-
wacyjno-serwisowe,

przestrzegane wartosci parametrow
(progowe minimalne i maksymalne),
usuwane usterki natychmiast po stwierdzeniu majgce
wplyw na bezpieczenstwo pracy,

przestrzegane ogoélne zasady bezpieczenstwa przy
eksploatacji urzadzen gazowych,

technicznych

» W instrukcji wymieniono wskazowki bezpieczenstwa i

ostroznosci w celu zapobiezenia wypadkom na osobach
i mieniu.
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1.6  Szczegodlne zagrozenia

Podane instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia majg na
celu zapobiegania zagrozen na zdrowiu i strat material-

nych.

Prad elektryczny

ZAGROZENIE !
A Ryzyko porazenia pradem elektrycznym !

Kontakt z napieciem moze prowadzi¢ do powaz-

nych obrazen ciata lub $mierci.

W zwigzku z tym:

- Natychmiast wytgcz zasilanie elektryczne urza-
dzenia w przypadku stwierdzenia przebicia lub
uszkodzenia izolagji.

- Skontaktuj sie z serwisem lub elektrykiem w
celu naprawy.

- Prace elektryczne mogg byé wykonywane wy-
tacznie przez osoby wykwalifikowane i posiada-
jgce stosowne uprawnienia.

Wybuch gazu

QSTRZE2ENIE !
A Smiertelne niebezpieczenstwo przez wybuch

gazu !

Jesli wyczujesz w pomieszczeniu zapach gazu

grozi niebezpieczenstwo wybuchu !

W zwigzku z tym:

- Nie dopus¢ do jakiegokolwiek iskrzenia !

- Nie wigczaj swiatta, nie naciska zadnych
przetacznikéw elektrycznych !

- Nie pal papierosow !

- Nie uzywac otwartego ognial!

- Zamkng¢ gtéwny zawor gazu w budynku jesli
jest bezpieczny dostep.

- Otworzy¢ okna i drzwi.

- Zawiadom pogotowie gazownicze lub straz po-
zarng.

- Poinformuj wspoétmieszkancow.

- Opusci¢ dom!

Woda grzewcza

UWAGA'!
A Ryzyko zatrucia.

W zwigzku z tym:

- Nigdy nie uzywaj wody grzewczej jako wody
pitnej, poniewaz moze by¢ zanieczyszczona
rozpuszczonymi osadami i substancji che-
micznymi.
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Zmiany konstrukcyjne w urzadzeniu

A\

OSTRZEZENIE !

Zagrozenie zycia niebezpieczenstwo wybuchu
gazu, zatruciem spalin, porazenia prgdem lub
uszkodzenia urzadzenia lub pomieszczen po-
przez zalanie woda.

W przypadku wykonywania jakichkolwiek zmian

konstrukcyjnych, stosowania do naprawy nie-

oryginalnych czesci zamiennych wszelkie do-

puszczenia i prawa gwarancyjne na urzadzenie

wygasajg, a prace sg wykonane na wtasng od-

powiedzialnos¢ i ryzyko!

Dlatego tez :

Zabrania sie samowolnego dokonywania zmian :

- w urzadzeniach grzewczych,

- na podtgczeniach gazu, powietrza lub spalin,

wody, energii elektrycznej i kondensatu, ktére

moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksploata-

cji urzadzenia,

- na zaworach bezpieczenstwa i na przytgczach

wody grzewczej

- wykonywania jakichkolwiek modyfikacji majg-
cych wptyw na niezawodnos¢ urzgdzenia

- otwierania lub naprawiania oryginalnych pod-
zespotéw np. napeddw, regulatoréw, ogranicz-
nikdw, dmuchaw lub sterownikéw zaptonu, za-
woréw gazowych ...

Zalania woda

UWAGA'!

Uszkodzenie budynku przez zalanie woda !

Jezeli stwierdzisz niekontrolowany wyptyw wody

przez nieszczelnosci.

- Wytacz urzadzenie z zasilania elektrycznego.

- Zamknij zawory odcinajgce pod kottem i gtow-
ny zasilania wody do budynku.

- Skontaktuj sie z serwisem.

Korozja urzadzenia i instalacji

A\

UWAGA'!

Uszkodzenie instalacji przez korozje!

Nastepujgce substancje majg w niekorzystny

wptyw i moga skutkowac korozjg - nawet w ukita-

dzie odprowadzenia spalin.

W zwigzku z tym:

- Nie stosowa¢ w poblizu urzadzen zadnych ae-
rozoli, rozpuszczalnikéw, farb, klejow, srodkow
czystosci zawierajgcych chlor , itp

Ochrona przed zamarzaniem

A\

UWAGA'!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia i

/ lub instalacji przez zamarzniecie!

System ogrzewania moze zamarznaé.

W zwigzku z tym:

- Spusci¢ wode z kotta, podgrzewacza i catego
systemu grzewczego , gdy istnieje niebezpie-
czenstwo dtuzszego braku zasilania elektrycz-
nego.

1.7

Przed

Wymagania dotyczace miejsca montazu

przystgpieniem do montazu kotta nalezy upewnic

sie, ze miejsce montazu spetnia wymagania zwigzane z :

- $ciana musi by¢ niepalna i posiada¢ odpowiednig no-
$nos¢,

- temperatura w pomieszczeniu miesci sie w zakresie
+5 do +45°C,

- unika¢ wysokiej wilgotnosci i zapylenia,

- pomieszczenie winno byé suche, zabezpieczone przed
mrozem, czyste i dobrze wentylowane,

- pomieszczenie nie moze by¢ zanieczyszczone gazami
zawierajgcymi siarke lub chlorowco-alkanami np. roz-
puszczalniki, lakiery, kleje, aerozole,

cie,

A\

w pomieszczeniu nie mogg wystepowaé drgania i wibra-

OSTRZEZENIE !

Niebezpieczenstwo pozaru !

Materiaty lub ciecze tatwopalne mogg ulec zapa-

leniu.

Dlatego tez:

- Nie wolno uzywac lub przechowywaé¢ materia-
téow tatwopalnych w pomieszczeniu gdzie za-
montowany jest kociot ( np. benzyna, farby,
papier, drewno).

- Urzadzenie nie moze dziataé w atmosferze
oparéw wybuchowych.

Wszystkie zmiany i odstepstwa od obowigzujgcych przepi-
séw zwigzanych z odprowadzeniem spalin i doprowadze-
niem powietrza, kubatury pomieszczenia winny by¢ uzgad-
niane ze stosownym organem administracyjnym lub mi-
strzem kominiarskim a szczegdlnie:

- ograniczenie lub zamkniecie wlotéw i wylotéw powietrza
- zadaszenia komina
- montaz w miejscach o mniejszej kubaturze

>

WSKAZOWKA !

Aby w petni skorzystaé z zalet kotta kondensa-
cyjnego, urzadzenie powinno pracowac nieza-
leznie od powietrza z pomieszczenia. Dzieki te-
mu nie ma koniecznosci doprowadzenia powie-
trza do spalania, podwyzsza sie sprawnos¢
uktadu oraz zmniejszajg sie wymogi dotyczgce
kubatury miejsca instalacji.



2.1  Panel obstugi

Na panelu obstugi kotta :

- na wyswietlaczu serwisowym (7 )

- lub na wyswietlaczu temperatury (4 )

wskazywany jest za posrednictwem kodu aktualny stan
pracy kotta.
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Rys. 1:  Tablica sterownicza kotta.
B Kociot recznie wylgczony

Kociot jest recznie wytgczony ale zasilany elektrycznie. Nie
nastepuje zadna reakcja na zagdanie dostarczenia ciepta
lub cieptej wody uzytkowej. Aktywna jest jedynie funkcja
zabezpieczenia przed zamarzaniem. Oznacza to, ze pom-
pa kottowa pracuje i nagrzewa sie wymiennik ciepta, gdy
temperatura wody w kotle spadnie ponizej wymaganej
temperatury zabezpieczenia przed zamarzaniem.

Na wyswietlaczu wskazywane jest cisnienie wody w insta-
lacji c.o.

W przypadku aktywacji funkcji zabezpieczajgcej kociot
przed zamarzaniem, na wyswietlaczu pojawia sie kod -
podgrzewanie wymiennika ciepfa.

[ | Kociot wtagczony do pracy na c.o. i c.w.u.

Swieci sie dioda LED ,1” nad przyciskiem @ wigczone,
ewentualnie pali sie réwniez dioda LED funkcji komfortu
cieptej wody. Kociot jest gotowy do pracy i uruchamiany w
przypadku zagdania dostarczania ciepta lub cieptej wody
uzytkowe;.

Praca letnia

Urzgdzenie znajduje sie¢ w okresie pracy letniej. Funkcja
ogrzewania jest wytgczona, aktywna jest tylko funkcja pod-
grzewania c.w.u.

Zabezpieczenie przed blokadg pompy aktywne.

ecoGAS

@ Wylaczenie ogrzewania po uzyskaniu wyma-
ganej temperatury

Po zakonczeniu pracy na c.o. przez termostat pokojowy
pompa jeszcze przez chwile pracuje (nadbieg pracy pom-
py). Oprécz tego w okresie letnim pompa wigcza sie au-
tomatycznie jeden raz na 24 godziny i pracuje przez 10 se-
kund, aby zapobiec zastaniu sie pompy.

m Osiagnieta zadana temperatura zasilania

Kociot osiggnagt wymagang temperature zasilania, jesli
temperatura zasilania przekroczy chwilowg Zzgdang war-
tos¢ temperatury zasilania automatyka kotta wytgczy pal-
nik. Jesli temperatura zasilania sie obnizy palnik zostanie
ponownie zatgczony.

@ Autodiagnoza zabezpieczen

Automatyka kotta raz na 24-godziny samoczynnie kontrolu-
je prawidtowos¢ dziatania podtgczonych czujnikéw tempe-
ratury i STB.

@ Przedmuch komory spalania wstepny/
koncowy

Start kotta rozpoczyna sie od startu wentylatora — prze-
dmuch wstepny komory spalania - na wyswietlaczu poja-
wia sie kod . Nastepnie po osiggnieciu wymaganej star-
towej predkosé obrotowej wentylatora nastepuje proces
zaptonu i normalnej pracy urzadzenia.

Po wytagczeniu palnika ponownie pojawia sie na wyswie-
tlaczu kod [3] — przedmuch koficowy.

[4] Zapton kotta

Podczas procesu rozruchu kotta (zaptonu) na wyswietlaczu
serwisowym pojawia sie kod . Jezeli nie nastgpit prawi-
dtowy zapton palnika, po uptywie ok. 15 sekund nastepuje
ponowna préba zaptonu. Po czterech nieudanych prébach
zaptonu nastgpi automatyczne zablokowanie kotta, a na
wyswietlaczu pokazywany jest odpowiedni kod zaktdcenia
w dziataniu pracy kotta (patrz rozdziat : Nieprawidtowosci w
pracy kotta).
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[5] Praca kotta na ogrzewanie

Kociot znajduje sie w normalnym trybie pracy na ogrzewa-
nie na wyswietlaczu serwisowym wskazywany jest kod
a na drugim wyswietlaczu wymagana temperatura zasila-
nia. Palnik moduluje moc, sterowanie urzadzenia zmienia
obroty dmuchawy w celu uzyskania zgdanej temperatury
zasilania (wedtug warunkéw pogodowych lub na statym pa-
rametrze). Przy regulacji na statym parametrze temperatu-
ra zasilania nastawiana jest na wyswietlaczu serwisowym,
a w opgji z czujnikiem zewnetrznym programowana jest
przy pomocy krzywej ogrzewania w regulatorze.

Podczas trybu pracy na ogrzewanie kod stanu pracy ( 5 ),
poprzez wcisniecie przycisku serwisowego ( klucz) mozna
odczyta¢ na wyswietlaczu rzeczywistg chwilowg tempera-
ture na zasilaniu. Podobnie przy pracy na cieptg wode na-
cisniecie tego przycisku pozwoli na odczytanie chwilowe;j
temperatury c.w.u.

Jezeli zatgczona jest funkcja komfortu cieptej wody wy-
Swietlany kod stanu pracy ( 7 ) zadanie pracy na ogrzewa-
nie ponizej 40°C jest ignorowane.

@ Praca na podgrzewanie cieptej wody
uzytkowej

Przygotowywanie c.w.u. ma pierwszenstwo w stosunku do
ogrzewania.

1.Praca na c.w.u. przy kotle dwufunkcyjnym Kombi:

W momencie zgtoszenia przeptywu przez czujnik c.w.u.
poboru wiekszego niz 2 I/min, nastepuje przerwanie pracy
na ogrzewanie i rozpoczecie podgrzewania c.w.u..
Podczas trybu pracy na podgrzewanie cieptej wody uzyt-
kowej moc kotta regulowana jest w zaleznosci od zadanej
temperatury c.w.u..

Zadana temperatura c.w.u. wskazywana jest na wyswietla-
czu. Natomiast aktualnie uzyskana temperatura c.w.u. mo-
ze by¢ odczytana poprzez wcisniecie przycisku serwiso-
wego.

2. Praca na c.w.u. przy kotle Kompakt z wbudowanym
zasobnikiem warstwowym:

W przypadku obnizenia sie temperatury c.w.u. w zasobniku
o0 5K w stosunku do wymaganej zatgcza sie praca kotta na
podgrzewanie c.w.u. Po ponownym osiggnieciu w zasobni-
ku wymaganej temperatury cieptej wody uzytkowej praca
zostaje zakonczona.

Przy wtaczonej funkcji ochrony przed Legionellg (parametr
L — tylko gdy podtaczony jest czujnik sensorowy) woda w
zasobniku ogrzewana jest do 65 ° C cyklicznie w zalezno-
$ci od zaprogramowania. Po podigczeniu kotta do zasilania
rozpoczyna sie okres odliczania dni dla funkcji ochrony.

3. Praca na c.w.u. przy kotle jednofunkcyjnym Heizer
przy wspdélpracy z podgrzewaczem pojemnosciowym:
Jezeli do kotta jednofunkcyjnego podtaczony jest czujnik
sensorowy c.w.u. i temperatura cieptej wody w podgrze-
waczu spadnie o 5 K ponizej zgdanej , uruchamiane jest
praca kotta na podgrzewanie c.w.u.. Jesli nastawiona tem-
peratura c.w.u. zostanie uzyskana funkcja podgrzewania
c.w.u. zostanie zakonczona.

Jesli podtaczony jest termostat c.w.u. funkcja podgrzewa-
nia c.w.u. uruchomiana jest jesli termostat jest otwarty. Po
zwarciu zaciskow termostatu podgrzewanie c.w.u. jest za-
konczone.

Przy wtaczonej funkcji ochrony przed Legionellg (parametr
L — tylko gdy podtaczony jest czujnik sensorowy) woda w
zasobniku ogrzewana jest do 65 ° C cyklicznie w zalezno-
$ci od zaprogramowania. Po podigczeniu kotta do zasilania
rozpoczyna sie okres odliczania dni dla funkcji ochrony.

UWAGA'!

Jezeli wigczona jest funkcja ochrony przed
legionellg nalezy zapewni¢ odpowiednia
ochrone przed przypadkowym si¢ oparze-
niem.

Podgrzewanie wymiennika kotta — przy kotle
dwufunkcyjnym

W celu zapewnienia petnej gotowosci — przy zatgczonej
funkcji komfortu c.w.u. / natychmiastowego podgrzewania
c.w.u. wymiennik kotta jest podgrzewany i utrzymywany na
statej wymaganej temperaturze.
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2.2 Obstuga urzadzenia

2.2.1 Panel obstugi

Na dziatanie urzadzenia i catego systemu majg wptyw ustawienia poszczegoélnych parametréw. Niektdre z nich niezbedne
do normalnej pracy systemu, uzytkownik mozna ustawi¢ bezposrednio na panelu sterowania. Pozostate ustawiane przez
personel serwisu podczas pierwszego uruchomienia oraz prac serwisowych ( na poziomie serwisowym).

® © @
y
O

Rys. 2:  Panel sterowniczy kotta

Legenda do rys 2:

LED Opis Przycisk Opis
Przycisk
@ Kociot wigczony ($wieci zielona LED ) wiaczone/ praca letnia/ wytaczone
(ON/So/OFF)
Wyswietlacz temperatury / kod awarii : Przycisk nastawy wymaganej

temperatury:
- max temperatury zasilania na c.o.
- wymagana temperatury c.w.u.

zgdana temperatura zasilania na c.o., temperatura
c.w.u. w °C / ci$nienie w instalacji c.o. w bar/  ko-
dy awarii

Wyswietlacz serwisowy Przycisk ,,-,, obnizenie wartosci

©@|©

Urzadzenie w stanie awarii (LED mruga) Przycisk ,+“ podwyzszenie wartosci

(LED s$wieci) Przycisk wyboru komfortu c.w.u.

Jur @ - Po nacisnieciu przez 2-sekundy przycisku @
(LED zaczyna mrugac): mozliwos¢ ustawienia
max temperatury zasilania na c.o.

Przycisk serwisowy lub wskazanie tem-
peratury podczas pracy na c.o./ zatwier-
dzenie wprowadzonych zmian parametrow

- Urzadzenie w stanie pracy na c.w.u.

(LED $wieci)
- @ - Po nacisnieciu przez 2-sekundy przycisku @
(LED zaczyna mrugac): mozliwos¢ ustawienia
max temperatury cieptej wody uzytkowej

Przycisk Reset

Po przycisnigciu i przytrzymaniu przez min
5 sekund pojawi sie na wyswietlaczu
wskazanie ,rF*, wyjscie i powrét przyci-
skiem @.

@+® Wiaczenie funkcji kontroli kominiarskiej
patrz str 10

©
®
- Urzadzenie w stanie pracy na c.o. @
@)

® @ Funkcja komfortu c.w.u. Eco

®+@ Zakonczenie funkcji kontroli kominiar-

0] @ Funkcja komfortu c.w.u. ON ( wtgczona ) skiej

WSKAZOWKA !
Zmiany ustawien sa zawsze przyjmowana z opéznieniem, w obu kierunkach.
Zmiany ustawien przez Apps przyjmowane sg szybcie;j.
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2.2.2 Nastawy na panelu tablicy sterowniczej

Zmiana ustawien na panelu tablicy sterowni-
czej.

=» Nacisnij i przytrzymaj przycisklll przez 2 sek., aby uzy-
ska¢ dostep do menu nastaw uzytkownika "Ustawienia
uzytkownika".

Dioda LED Il na wyswietlaczu zaczyna migac. Kazde

nacisnigciu przycisku ﬂ ( przy migajacej diodzie LED )
powoduje przewijanie poszczegdlnych parametréw pracy
kotta ktére moga by¢ zmieniane przez uzytkownika. Za
pomocy przyciskow 4 i — mozna zmienia¢ dany para-
metr a zmiany sg wyswietlane na wyswietlaczu temperatu-

ry.

®» za pomocg przycisku ﬂ - wyjscie z menu "Ustawienia
uzytkownika" bez zapisania zmian.

T

®» za pomocg przycisku 1T, - wyjscie z menu "Ustawie-
nia uzytkownika" z zapisaniem zmian.

Jezeli po dokonaniu zmian przez 30 sekund nie nacisniety
zostanie zaden przycisk to otwarty poziom menu zamyka
sie automatycznie, a wprowadzone zmiany parametrow sg
zapisywane.

Nastepujgce funkcje mozna ustawi¢ bezposrednio :

Wiaczenie kotfa-ON / praca letnia So /
wyfaczenie kotla -OFF

Przez nacisniecie przycisku @ urzadzenie zatgcza sie i
zapala sie zielona LED nad przyciskiem (1).

Symbol Opis
D + zielona LED Urzgdzenie wtgczone praca na c.o. i
C.W.u.
Praca letnia / tylko na c.w.u.

([-])

Urzadzenie wytaczone

Po ponownym nacisnieciu przycisku @ na wyswietlaczu
pojawia sie napis (praca letnia tylko praca na c.w.u. )
urzgdzenie pozostaje w funkcji pracy letniej. Jezeli chcemy
ponownie tgczy¢ ogrzewanie nalezy przetgczy¢ urzadzenie
na prace c.0 i c.w.u.

Kolejne nacisnigcie przycisku @ wylaczy urzadzenie za-
czyna swieci¢ na wyswietlaczu serwisowym pozioma belka
( E ) oznacza to ze urzadzenie jest wylgczone ale podta-
czone do zasilania. Na wy$wietlaczu temperatury wskazy-
wane jest cisnienie w instalacji ogrzewania (w bar).

Nastawa temperatury zasilania

=» Nacisnij przycisk ﬂ az zacznie mrugac dioda LEDJIT.

=» Za pomocy przyciskdw =+ lub =, wybra¢ zgdang tempe-
rature zasilania z zakresu od 30°C do 90°C (nastawa
fabryczna 80°C)..

Nastawa cieptej wody uzytkowej — c.w.u.

» Naciskaé przycisklll, az zacznie mrugac dioda LED=,

» wybra¢ zadang temperature c.w.u. za pomocg przyci-
skow + i = w zakresie od 40°C do 65°C (nastawa fa-
bryczna 60°C).

Nastawa komfortu c.w.u. przy kotle
dwufunkcyjnym

W celu natychmiastowej dyspozycji c.w.u. sterownik kotta
wyposazony jest w funkcje podgrzewania wymiennika —
funkcja komfortu c.w.u. moze by¢ aktywowana lub wytg-
czona poprzez wybranie odpowiedniej funkcji po naci-
Snigciu przycisku

- On: dioda ® swieci - zataczony komfort c.w.u.
utrzymywany w sposob ciggty. Wymiennik jest stale do-
grzewany by zapewni¢ natychmiastowg dostawe c.w.u..

- Eco: dioda @ Swieci- zalgczony inteligentny system
komfortu c.w.u.. Funkcja c.w.u. wigczona w opcji samou-
czacej sie. Podgrzewanie wymiennika wytaczane jest au-
tomatycznie w nocy lub w dtuzszych okresach nieobecno-
Sci — braku poboru c.w.u. Okresy podgrzewania wymienni-
ka wynikajg z czaséw korzystania z ostatnich 3-dni.Liczba
dni moze by¢ zmieniana w parametrze ,0”. Jezeli zostanie
wprowadzona wartos¢ ,0” — funkcja ( czasy pracy ) przej-
mowana sg przez zadajnik pokojowy OpenTherm.

- Off: obie diody nie Swieca — wymiennik nie jest stale
lub czasowo podgrzewany wytgcznie przy zatgczeniu ko-
tta do pracy na c.w.u.



Przygotowanie c.w.u. z podgrzewaczem
pojemnosciowym zewnetrznym

Przygotowanie c.w.u. moze by¢ aktywowane lub wytg-
czone za pomocg przycisku =&~ i mozliwe sg nastepujg-
ce nastawy :

- On: dioda ® Sswieci - przygotowanie c.w.u. jest reali-
zowane na kazde zgdanie w zaleznosci od tempe-
ratury w podgrzewaczu.

- Eco: dioda @ $wieci - przygotowanie c.w.u. jest rea-
lizowane przez regulator pokojowy OpenTherm.

- Off: nie Swieca obie diody - przygotowanie c.w.u. jest
wylgczone

RESET urzadzenia

Jesli praca kotta jest zablokowana ( wylaczenie awaryjne )
mruga dioda LED 8 a na wyswietlaczu temperatury wy-
Swietlany jest kod btedu. Urzadzenie moze by¢ odbloko-
wane za pomoca przycisku

®» Sprawdzi¢ przyczyne stanu awarii zapisa¢ kod — patrz
nieprawidtowosci w pracy — Kody usterek str. 14.
( wszystkie kody usterek podane sg w instrukcji DTR)

» Usuna¢ btad naciskajac przycisk RESET- 'III' .
» Jezeli btad sie powtarza zawiadomi¢ serwis
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3.1 Konserwacjai serwis

Uzytkownik systemu grzewczego z kottem gazowym jest
odpowiedzialny za system i urzgdzenie gazowe w celu
utrzymania gotowos$¢ do pracy oraz wymaganej funkcjo-
nalnosci i bezpieczenstwa eksploatacyjnego, zapewnienia
przynajmniej raz w roku przegladu serwisowego i kontroli
urzadzenia przez upowazniong i wykwalifikowang osobe
oraz w przypadku odkrycia wad do ich natychmiastowego
usuniecia.

Ostrzezenie!
Niewtasciwe obchodzenie sie z urzadze-

niem moze prowadzi¢ do znacznych obra-
zen ciata lub strat materialnych.
Dlatego tez:

- Instalowanie, uruchomienie, prowadzenie prac
konserwacyjno-serwisowych moze by¢ wyko-
nywana wytgcznie przez osoby wykwalifikowa-
ne i posiadajgce stosowne uprawnienia.

- W razie watpliwosci zalecamy konsultacje

UWAGA!
Uszkodzenia urzadzenia na skutek braku

konserwaciji!

Jesli urzagdzenie nie jest poddawana coroczne;j

konserwaciji, czesci zuzywajg sie przedwczesnie.

W zwigzku z tym:

- Zgodnie z warunkami gwarancji firmy MHG
Heiztechnik wymagany jest coroczny przeglad
konserwacyjno-serwisowy.

3.1.1 Kontrola ci$nienia wody w instalacji

Do poprawnego dziatania systemu grzewczego nalezy re-
gularnie, okresowo sprawdzi¢ cisnienie czynnika grzewcze
w instalacji c.o.. Cisnienie napetniania winno sie zawieraé
w zakresie od 1,0 do 2,0 bar.

Aktualne cisnienie napetniania jest wskazywane na wy-
Swietlaczu temperatury (&,)gdy urzadzenie jest przetgcza-

ne za pomocg przycisku na On / SO-lato / Off.

Jezeli cisnienie wody w instalacji c.0. spadnie ponizej 0,5
bar, to na wyswietlaczu zacznie mruga¢ wskazanie cisnie-
nia i kociot zostaje wytgczony awaryjnie.

®» Zapytaj wykonawce instalacji o wymagane ci$nienie w
instalacji grzewcze;.

®» Zapytaj wykonawce instalacji o uktad i sposéb uzupet-
niania ztadu wody grzewczej.

» Uzupetnij system ogrzewania, gdy cisnienie wody spad-
nie ponizej wartosci okreslonej przez wykonawce insta-
lacji lub serwis kotta.

®» Jezeli uzupetnianie ztadu odbywa sie czesciej niz 1-2
razy do roku skonsultuj sie w tej sprawie z wykonawcg
instalacji.
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3.1.2 Pielegnacja urzadzenia

UWAGA!
A Obudowa kotta lub panel sterowniczy kotta moze

by¢ uszkodzony przez nieumiejetng pielegnacje
urzgdzenia, dlatego tez w celu oczyszczenia
obudowy kotta lub panelu przeciera¢ wytgczne
suchg lub lekko zwilzong szmatkag zawsze przy
kotle wytgczonym z zasilania elektrycznego.
Nie stosowac¢ zadnych srodkéw chemicznych.

3.1.3 Kontrola syfonu i uktadu

odprowadzenia kondensatu

Okresowo kontrolowaé poprawnos$¢ odprowadzenia kon-
densatu.

3.2 Bezpieczenstwo i trwatos¢ podzespotow

W celu utrzymania wysokiego bezpieczenstwa kotta gazo-
wego i jego podzespotéw, wymagane jest okreslanie przez
producenta bezpiecznego cyklu zycia poszczegdinych
komponentéw urzadzenia. Producent okresla cykl zycia
podzespotéw w latach lub ilosci cykli po ktérym ze wzgle-
dow bezpieczenstwa podzespoty powinny by¢ wymienione
na nowe.

3.2.1 Cykl zycia komponentéow

Czas w | llosé cy-

R latach kli

Automat zaptonu z uktadem kon-

troli pfomienia 10 250.000

Reduktor gazu 15 50.000
Zawor gazowy bez kontroli szczel-

NOSCR 10 250.000
Zawory bezpieczenstwa 10 -
Uktad spalania i doprowadzenia 10 )

powietrza

2 dla gazdéw z rodziny 12

3.2.2 Typowe czesci do wymiany okresowej

Typowe czesci do wymiany okresowej powinny by¢ skon-
trolowane przy przeglagdzie serwisowym przez fachowca i
ewentualnie wymienione.

Zalecany przez produ-
centa okres wymiany
czesciw latach

Rodzaj czesci

Uszczelnienia gumowe

Uszczelnienia sznurowe

Filtr gazowy

Elektroda jonizacyjna

Uktad jonizacji

Regulatory temperatury

Elektroda zaptonu

QLN IN[IN[IN[N

Kabel zaptonu

3.3 Informacja dla mistrza kominiarskiego

3.3.1 Funkcja kontroli kominiarskiej

UWAGA'!
Funkcja moze by¢ aktywowana wytacznie przez
firme serwisowg lub mistrza kominiarskiego.

Za pomocg funkcji kominiarskiej mozliwe jest wymuszenie
pracy kotta i wykonanie pomiaréw emisji spalin.

» Upewnij sie ze jest zapewniony prawidtowy odbidr ciepta
np. poprzez otwarte max zawory grzejnikowe,

®» Naci$nij jednoczesnie przyciski #* i 4, funkcja kontroli
kominiarskiej jest uaktywniona.

Na wyswietlaczu serwisowym wyswietlana jest litera .
®» Poprzez naci$niecie jednoczesne przyciskow <+ i =,

funkcja kontroli kominiarskiej zostaje wytaczona i za-
konczona.

11
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Nieprawidtowosci w pracy uktadu

ecoGAS

Nieprawidiowos¢

Przyczyna

Rozwiazanie

Za niska temperatura w
pomieszczeniu

Za nisko nastawiona max temperatura
zasilania z kotta

» Podwyzszy¢ temperature zasilania
( patrz str. 9).

Powietrze w uktadzie grzewczym

=» Odpowietrzy¢ uktad grzewczy na grzejni-
kach.

Zbyt niskie cisnienie wody w instalacji c.o.

=» Dopehni¢ wode do instalacji c.o. wedtug za-
lecen.

Nieprawidtowa nastawa temperatury lub cza-
su na termostacie pokojowym ewentualnie
Zle ustawiona gtowica termostatyczna na
grzejnikach

» Sprawdz poprawnos¢ nastaw temperatury
i aktualnego czasu na termostacie pokojo-
wym.

» Sprawdz nastawy na gtowicy termosta-
tycznej na grzejnikach

Za niska krzywa grzewcza

=» Skontaktuj sie z serwisem w sprawie
zmiany nastawy krzywej grzewcze;.

Za wysoka temperatura w
pomieszczeniu

Za wysoko nastawiona max temperatura na
zasilaniu z kotta

=» Obnizy¢ max temperature zasilania
( patrz str. 9).

Za wysoka krzywa grzewcza

=» Skontaktuj sie z serwisem w sprawie
zmiany nastawy krzywej grzewcze;.

Nieprawidtowa nastawa temperatury lub cza-
su na termostacie pokojowym

» Sprawdz poprawnos¢ nastaw temperatury
i aktualnego czasu na termostacie pokojo-
wym.

Ciepta woda uzytkowa nie
jest za ciepta

Zbyt nisko ustawiona temperatura c.w.u.

» Podwyzszyé nastawe temperatury c.w.u.
( patrz str. 9).

Nieprawidtowa nastawa funkcji komfortu
C.W.u.

=» Sprawdz ewentualnie skoryguj nastawe
funkcji komfortu c.w.u..

Nieprawidtowe usytuowanie czujnika lub
termostatu c.w.u.

=» Skontaktuj sie z serwisem w sprawie
zmiany potozenia gtebokosci czujnika

12
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4.2

Kody usterek w pracy kotta

Usterka

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie ogrzewa, brak
wskazan na wyswietlaczu

Brak podtaczenia do zasilania elek-
trycznego

» Sprawdz czy wtyczka elektryczna kotta
wtozona jest do gniazda.

» Sprawdz zabezpieczenia elektryczne w
rozdzielni ( bezpieczniki)

Problemy z zasilaniem elektrycz-

nym

=» Skontaktuj sie z elektrykiem lub serwisan-
tem kotta.

Dioda awaryjna LED (8) mruga na czerwono, na wyswietlaczu temperatury (4) wskazywany jest kod btedu.

W tabeli ponizej przedstawiono kody usterek i mozliwe srodki zaradcze:

Usterka na wyswietlaczu (4)

Przyczyna

Rozwiazanie

1,10, 11,12, 13, 14

Zapowietrzony kociot lub instalacja
grzewcza

=» Odpowietrzy¢ kociot i instalacje grzewcza.

Uszkodzone okablowanie czujnika
S1

lub
uszkodzony czujnik S1

lub
elektronika pompy zablokowana
lub uszkodzona pompa kottowa

=» Naci$nij 1 x przycisk Reset.

» Jezeli to zdarzyto sie tylko raz powiedz
serwisantowi o tym fakcie w czasie prze-
gladu serwisowego.

» Jezeli sie powtarza, skontaktuj sie z serwi-
santem urzgdzenia.

» Przy zablokowaniu elektroniki pompy wy-
tacz kociot z zasilania elektrycznego od-
czekaj chwile i ponownie podigcz zasila-
nie nastepnie wtacz kociot do pracy auto-
matycznej lub pracy letniej

0,2,4,5,6,8, 20, 21, 22, 23, 24,
27,29, 30

Bfad w urzadzeniu

=» Nacisnij 1 x przycisk Reset..

» Jezeli to zdarzyto sie tylko raz zapisz kod
usterki i powiedz serwisantowi kotta o tym
zdarzeniu w czasie przegladu serwisowe-
go.

» Jezeli sie powtarza, skontaktuj sie z serwi-
santem urzgdzenia.

Powyzsza tabela przedstawia tylko ogélne wskazania i przyczyny btedéw. Przy ich wystgpieniu nalezy postepowac

w nastepujgcy sposob :

®» Zapisz doktadnie wyswietlany kod usterki

=» W celu skasowania usterki nacisnij : 1 x przycisk RESET.

» Jezeli zdarzyto sie to tylko jeden raz powiedz serwisantowi o tym fakcie w czasie przegladu serwisowego.
» Jezeli usterka sie powtarza skontaktuj sie z serwisantem urzadzenia i poinformuj o zaistniatej usterce.
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5.1  Warunki gwarancji

MHG Heiztechnik GmbH ("MHG") gwarantuje poprzez
swojego Partnera (w skrécie okreslany jako "Klient"),
zgodnie z nastepujacymi postanowieniami, ze w okresie
24-miesiecy od daty sprzedazy (okres gwarancji) gazowy
kociot kondensacyjny ecoGAS bedzie wolne od wad mate-
riatowych, konstrukcyjnych lub usterek fabrycznych. Cze-
sci w ktorych wykryto wade materiatowa lub konstrukcyjng
majgce wptyw na prawidtowg eksploatacje kotta przesytane
sg do EWFE —Polonia, a nastepnie do MHG, gdzie produ-
cent wedtug swojego uznania okresla naprawe lub wymia-
ne na nowg czes¢ wolng od wad i odsyta na swoj koszt.

Dla wymienionych lub naprawionych czesci okres gwaran-
cji obowigzuje w takim samym stopniu, jak w przypadku
oryginalnego przedmiotu dostawy. Naprawa i gwarancja
MHG nie przedtuza okresu gwarancji ani nie inicjuje nowe-
go okresu gwarancyjnego. Okres gwarancji na zainstalo-
wane czesciach zamienne konczy sie wraz z okresem
gwarancji dla catego urzadzenia.

Na szczelno$¢ wymiennika ciepta w kotle ecoGAS udziela-
ny jest wydtuzony okres gwarancji do 10 lat liczagc od
daty sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw wymiany czesci, ktore sg
przedmiotem normatywnego zuzycia i podlegajg okresowej
wymianie.

Na wymienione lub naprawione podzespoty udzielana jest
gwarancja w takim stopniu, jak w przypadku oryginalnego
przedmiotu dostawy. Inne roszczenia klienta wobec
MHG/EWFE, w szczegdlnosci za szkody zewnetrzne sa
bezpodstawne. W przypadku umdw lub innych uzgodnien
prawnych warunki te nie sg objete niniejszg gwarancja.

Roszczenia z tytulu gwarancji majg zastosowanie, jesli
spetnione sg tgcznie nastepujgce warunki :

- Przedmiot dostawy nie jest mechanicznie lub chemicznie
uszkodzony lub nadmiernie zuzyty spowodowane faktem,
ze przedmiot dostawy wykorzystywany byt w odréznieniu
od jego przeznaczeniem i / lub niezgodnie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

- Pierwsze uruchomienie przedmiotu dostawy byto zreali-
zowane przez pracownikéw EWFE lub upowaznionego au-
toryzowanego partnera.

- Klient zastosowat si¢ do wymogow niniejszej instrukcji w
sprawie uzytkowania i konserwacji przedmiotu dostawy i
dokonat wymaganych przeglagdéw serwisowych wykona-
nych prawidtowo i potwierdzonych pisemnie.

- Przedmiot dostawy nie posiada cech, ktére sugeruja, na-
prawy lub zmiany konstrukcyjne wykonywane przez nieu-
powaznione przez EWFE osoby.

- Jako oprzyrzadowanie do produktu dostawy zostaty zain-
stalowane tylko zatwierdzone przez MHG akcesoria i
czesci zamienne.

- Zgtaszane sg roszczenia z dokumentami zakupu.

- W dniu uruchomienia wypetniono czytelnie i bez skreslen
protokdt pierwszego uruchomienia i przekazania oraz pod-
pisano przez osoby odpowiadajgce za montaz, uruchomie-
nie i przez uzytkownika.
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Roszczenia gwarancyjne nabywcy nie maja zastoso-
wania, jesli :

- Niniejsza instrukcja montazu, obstugi i eksploatacji , a
takze wszelkie inne dokumenty dotyczgce produktu nie sg
przestrzegane.

- Towary nie jest wykorzystywany zgodnie z przeznacze-
niem.

- Nieuprawniona osoba dokonywata nieprawidtowego mon-
tazu, pierwszego uruchomienia, napraw gwarancyjnych.
- Towary zostaty nieprawidtowo zainstalowanych lub doko-
nano zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. oddany do
eksploatacji lub niewfasciwie naprawione lub zmienione
- Do montazu lub napraw zastosowano niedopuszczone i
nieoryginalny osprzet lub czesci zamienne.

- Okresy konserwacji lub wytyczne konserwacyjne nie sg
przestrzegane lub urzgdzenia i podzespoty posiadajg nu-
mer seryjny lub inne kody produktéw usuniete lub zatarte. |
- Uszkodzenia wynikajg z korozji spowodowanej przez
wycieki lub zanieczyszczone siarka, chlorowco-alkanami
np. rozpuszczalniki, farby, lakiery aerozole zawarte w po-
wietrzu do spalania oraz wptywu jakosci lub twardoscig
wody oraz zewnetrznych przepie¢ elektrycznych.

- Uszkodzenia transportowe lub uszkodzen spowodowa-
nych przez niewtasciwe uzycie nieodpowiednich materia-
téw do montazu lub uruchomienia i eksploatacji przedmio-
tu dostawy.

- Zasilanie nieodpowiednim rodzajem paliwa lub nieprawi-
dtowe ustawienia palnika.

- Szkody powstate na skutek niewtasciwego lub niedbatego
eksploatowania przedmiotu dostawy lub nadmiernego jego
zuzycia, prowadzonych roboty budowlanych, nieodpowied-
niego budynku w stosunku do mocy urzgdzenia lub innych
wptywow zewnetrznych.

- w stosunku do czesci i podzespotow podlegajgcych nor-
matywnemu zuzyciu lub koniecznosci ich wymiany przy
okresowych przeglgdach serwisowych takich jak uszczel-
nienia, elektrody zaptonu itp.

Jesli podczas badania reklamowanego towaru przez MHG
roszczenia gwarancyjne nie majg zastosowania i podczas
badania reklamowanego towaru okaze sie ze nie byto pod-
staw do roszczen z tytutu gwarancji z jednego z powyz-
szych powodow, MHG jest uprawniona do naliczenia opta-
ty kontrolnej 150,00 EUR plus refaktura kosztéw badan
zewnetrznych.

5.1.1 Czesci zamienne

WSKAZOWKA !

Przy wymianie stosowaé wytagcznie oryginalne
czesci zamienne z MHG, niektére podzespoty sg
produkowane w wykonaniu specjalnym dla
MHG. Przy zamoéwieniach zawsze podawac nu-
mer seryjny urzadzenia.
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6.1 Wskazéwki do oszczedzania energii

Obnizenia temperaturowe uktadu grzewczego

Polega na obnizaniu temperatury pokojowej w czasie nocy
i okresach, w ktorych sie nie przebywa w domu. Podczas
tych okreséw zaleca sie obnizanie temperatury pokojowej
ok 5°C. Obnizanie o wiecej niz 5°C w krotkich okresach
czasu nie powoduje dalszych oszczednosci energetycz-
nych ze wzgledu na konieczno$¢ pdzniejszego szybszego
dogrzewania z podwyzszonymi parametrami grzewczymi.
Jedynie w okresach diuzszych np. urlopach Mozna dalej
obniza¢ temperature w pomieszczeniu. W okresach zimo-
wych nalezy mie¢ na uwadze zabezpieczenia obiektu
przed zamarznieciem instalacji sanitarnych, co oznacza
koniecznos¢ pozostawienia systemu grzewczego w ukta-
dzie przeciwzamarzeniowym.

W przypadku zastosowania ogrzewania podtogowego za-
leca sie utrzymywanie stabilnej temperatury, w sprawie
szczegotdw zwrocic sie do specjalisty.

Temperatura pokojowa

Podwyzszong temperature pokojowg nastawiaé wytgcznie
w przypadku indywidualnych potrzeb odczuwania komfor-
tu. Nalezy mie¢ jednak na uwadze, iz kazde podwyzszenie
0 jeden stopien temperatury w pomieszczeniu zwieksza
zuzycie energii 0 ok. 6%. Nastawy temperatur w poszcze-
golnych pomieszczeniach powinny by¢é dopasowane do ich
przeznaczenia i wykorzystywania. Normalnie pomieszcze-
nia mieszkalne oprécz tazienek nie powinny by¢ przegrze-
wane powyzej 20 °C.

Jednolite ogrzewanie

W budynkach z centralnym ogrzewaniem czesto ogrzewa-
ne sg pojedyncze pomieszczenia. Poprzez okna, $ciany
itd. pomieszczenia te tracg ciepto pobierajgc jednoczesnie
energie z przegrod wewnetrznych sgsiadujacych z po-
mieszczeniami ogrzewanymi. W takim przypadku zamon-
towane grzejniki nie sg w stanie pokry¢ podwyzszonego
zapotrzebowania w tych pomieszczeniach, konsekwencjg
czego jest odczuwalne promieniowanie chtodu co z kolei
wymusza podwyzszanie parametru temperatury w po-
mieszczeniach ogrzewanych, podwyzszanie temperatury
zasilania z kotta itd. Efekt braku komfortu cieplnego
wzmaga sie jeszcze bardziej na skutek otwartych drzwi
pomiedzy pomieszczeniami ogrzewanymi i nie ogrzewa-
nymi.

To jest falszywa oszczednos$é, wiekszy komfort cieplny
oraz wyzsze oszczednos$ci uzyska sie przy rownomiernym
ogrzewaniu pomieszczeh w mieszkaniu zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Ponadto, szkodliwe jest to réwniez dla budynku jezeli
czes¢ pomieszczen jest nie ogrzewana lub niedostatecznie
ogrzewana.

Termostaty grzejnikowe i regulatory
temperatury

Przy pomocy zaworéw termostatycznych w potgczeniu z
regulatorem temperatury pokojowej lub regulacjg pogodo-
wg mozna indywidualnie do potrzeb dopasowac tempera-
ture w pomieszczeniu. Dzigki temu osigga sie ekonomicz-
ne funkcjonowanie systemu grzewczego.

W pomieszczeniu gdzie znajduje sie regulator temperatury
pokojowej, wszystkie zawory termostatyczne powinny by¢
maksymalnie otwarte lub zdemontowane. Nie jest koniecz-
ne regulowanie manualne temperaturg w pomieszcze-
niach za pomoca ciggtego otwierania lub zamykania zawo-
row termostatycznych. Funkcje te dla danego pomieszcze-
nia spetnia regulator pokojowy, natomiast w innych po-
mieszczeniach mozna ustawi¢ temperature indywidualnie
w zaleznosci od przeznaczenia. Ustawienie gtowicy termo-
statycznej na okreslong wartos¢ powoduje iz zawor samo-
dzielnie otwiera sie i zamyka w zaleznosci od aktualnej
temperatury w pomieszczeniu, dzieki czemu uzyskuje sie
ustabilizowang optymalng temperature w danym pomiesz-
czeniu.

Zastanianie regulatoréw i termostatéw grzejni-
kowych

Nie nalezy zastania¢ elementéw pomiarowych temperatury
w pomieszczeniu ( regulatoréw, termostatow grzejniko-
wych) meblami, zastonami itd. W celu prawidtowego ste-
rowania temperaturg w pomieszczeniu konieczne jest
swobodne ich omywanie powietrzem.

W przypadku braku takiej mozliwosci, regulatory i termo-
staty mogg by¢ wyposazone w czujniki zdalne umozliwia-
jace prawidtowe ich funkcjonowanie.

Nastawa temperatury c.w.u.

Zaréwno w przypadku zastosowania urzadzen dwufunk-
cyjnych jak i zintegrowanych podgrzewaczy, ciepta woda
uzytkowa powinna by¢ podgrzewana do wartosci jaka jest
niezbedna do indywidualnych potrzeb uzytkownika. Kazde
dalsze podgrzewanie prowadzi do niepotrzebnego zuzycia
energii. Podgrzewanie wody powyzej 60°C przyczynia sie
do wzmocnienia efektu wytrgcania sie¢ wapnia co obniza
zywotnos¢ i funkcjonalno$é urzadzen.

Wietrzenie pomieszczen

Rozszczelnianie okien nie spetnia funkcji wietrzenia przy
ktéorym tracimy ciepto z pomieszczenia nie uzyskujg
znacznej poprawy. Lepszym rozwigzaniem jest kroétkie ale
intensywne wietrzenie pomieszczenia poprzez otwarcie
okna.

Podczas wietrzenia zamkng¢ zawory na termostatach
grzejnikowych oraz obnizy¢ temperature na regulatorze
pokojowym.

Poprzez takie dziatania zapewniona jest okreslona wymia-
na powietrza bez niepotrzebnego wyziebiania pomiesz-
czenia.
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7.1  Protokoét pierwszego uruchomienia i przekazania kotta

Typ kotta i miejsce zainstalowania

Miejsce zainstalowania Kotta : ... ..
Typ urzgdzenia : gazowy kociot kondensacyjny ecoGAS ..........................

Numer fabryczny : L

Oswiadczenie osoby odpowiedzialnej za montaz

Zaswiadcza sie, ze wykonane prace montazowe kotta zostaly wykonane prawidtowo zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
wiedzg i sztukg techniczng oraz wytycznymi producenta urzadzen. Zamontowano wymagane prawem zabezpieczenia kotta i in-
stalacji grzewcze;.

Data i podpis osoby odpowiadajgcej za montaz urzgdzenia

Pierwsze uruchomienie

1.Montaz kotta wykonany prawidtowo dopuszczono do uruchomienia kociot wyregulowany pracuje prawidiowo zgodnie
z wytycznymi producenta

2. Niniejszym zas$wiadcza sie, iz Uzytkownik urzgdzenia zostat poinformowany i przeszkolony w zakresie prawidtowej, bezpiecz-
nej eksploatacji urzgdzenia, koniecznosci dokonywania corocznych przegladéw serwisowych oraz o obowigzujgcych warunkach
gwarancji .

Data i podpis osoby odpowiadajgcej za pierwsze uruchomienie

Potwierdzenie odbioru uzytkownika

Kociot i instalacja pracuje prawidtowo odbieram instalacje kotta bez zastrzezen.

Data i podpis uzytkownika

Serwis gwarancyjny :

Osoba kontaktowa :

Nazwa firmy :

Telefon / e-mail :

16



ecoGAS

Index

17



ambH / Printed in

/f MHG Heiztech

55.38803-0202 inl 0715

MHG

MEISTERI|ITAI2

MHG Heiztechnik

e

GL Systems Certification



